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GR/ISSUE SLIP ~
VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

tlagna PT B.V. & Co, KG

SHPMT ,REF . N0. : 265711

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

HAGNA PT S.p.A.

09.07.2020-17 :58
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custcme

Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEL CICLAMINI 4 CARRIER: Spedition Schw

D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 HODUGNO -NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPHT-GRS WETGHT: 19.706

D -NO REF .NO, -CUST. arY UoH U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT

7223397 2500326401 30 PC S/ Clutch Housing 5500034501

16.07.2020 2500326401 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611 ’J
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p: 6 - ¥ 0 TBA-501622 ;

Mo t&Z Ol SODFS 4

7223308 2510311874 a0 PC S/ Clutch Kousing cpl 5500043473

16.07.2020 2510311874 Knorr, Hr, G9841/407-6133 / (9841/407-611

010 P: 3- X a0 s (R0 2686101,
M/OVI[&S P: 18 - X 0 © TBA-501712 SOlOSO% ,, q_

7223399 251063000 ransmission Housing cp 5500043068

3 3 250 pC S/ T H 1 5

13.07.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 9841/4!}7- 1

010 P: 10 - \/ X 25 TBA-501494 6/[ S
O/&LD ‘}L’ P: 60 - X 0 TBA-E01711 .

’lng ~ 4 2y _ SDI Og‘op %L\

7273411 2510311661 536 PC S/ Clutch Housmg €pl 5500039229

10.07.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611 é

010 p: 17 - X 30 TBA-501494 gg [
/M,D‘-ng P: 108 - 4 X 0 TBA-501712 ! %%

p: 1- X 29 TBA-501494 gO[OSOQJ 6‘&9
i
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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